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gi6 bi€n ca 1a th& gian nay,/ cho ngay sau dugc 1én vao cira thién
dang./ Hoiic linh hon 4y dén chua dii toi,/ Chia rat cong bing vo
cling con cam noi luyén nguc,/ thi hiay cay trong Cha rat nhan
lanh v6 cung phat con lam vay,/ cho ngay sau cang dugc sang
lang tot lanh hon nita;/ ma bay gio mua phic da hét,/ mua toi
phai dén/ bao nhiéu ké con séng,/ hiy mé con mét linh hon ra ma
xem/ vi su'toi16i1a ré nhitng ciia diing lam vay. Amen.

KINH VUC SAU

Lay Chia con,/ con ¢ duéi vie siu kéu 1én Chia con,/ xin Chia
con hiy thaim nhén 15i con kéu van,/ hay ling nghe ti€ng con cAu
xin,/ n€u Chia con chap tdi nao ai rdi duge,/ béi Chia con hiing
c6 long lanh/ cung vi 16i Chda con phan hita,/ con da trong cay
Chia con,/ linh hon con ciy vi 16i hifa Ay,/ thi da trong cdy Chua
con,/ nhitng ké 1am d4an D¢ Chia Troi dém ngay hay trong cay
Nguoi cho lién,/ vi Ngudi rat nhian lanh hay thuong vé cling/ sé
tha hé&t moi t§il6i ké 1am dan nguvi thay thay.

Lay Chiia con,/ xin ban cho linh hén ..... dugc nghi ngoi doi doi/
va dugc sang soi vo ciing./ Lay Chia con,/xin cifulay linh hén......

cho khéi ti nguc/ ma duge nghi yén./ Amen.

Lay on Piic Chiia Gié-su/ Chia con da phan day riing:/ bay hay
xin thi bay sé dudgc,/ vay con xin Chia con long lanh vé cung/
thuwong dé&n céc linh hon noi luyén nguc,/ xin Chiia con nghe 15i
con cauxin kéu van/ cho linh hon 6ng ba cha me anh em ban hitu
con;/ xin Chia con mé cia thién dang cho céc linh hon 4y vao,/
xin cho céc linh hon Ay dudc sy sang vo cung hiing soi cho lién./
Amen.

r”
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FUNERAL MASS
GREETING

PRIEST: The Lord be with you.
PEOPLE: And also with you.

I bless the body of ........... with the holy water that recalls
his/her baptism of which Saint Paul writes: All of us who were
baptized into Christ Jesus were baptized into his death. By
baptism into his death we were buried together with him so
that just as Christ was raised from the dead by the glory of the
Father, we too might live anew life. For if we have been united
with him by likeness to his death, so shall we be united with
him by likeness to his resurrection.

On the day of his/her baptism, ............ put on Christ. In the day
of Christ's coming, may he/she be clothed with glory.

OPENING PRAYER

PRIEST: Letus pray.

Lord God, almighty Father, our faith testifies that your Son
died for us and rose to life again. May our brother/sister .....
share in this mystery. As he/she has gone to his/her rest
believing in Jesus, may he/she come through him to the joy of
the resurrection. We ask you this through our Lord Jesus
Christ, your Son, who lives and reigns with you and the Holy
Spirit, one God, for ever and ever.

PEOPLE: Amen.
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LITURGY OF THE WORD

FIRST READING
Areading from the book of Wisdom. (Wis. 3, 1-9)

The souls of the just are in the hand of God, and no torment
shall touch them. They seemed, in the view of the foolish, to
be dead; and their passing away was thought an affliction and
their going forth from us, utter destruction. But they are in
peace. For if before men, indeed, they be punished, yet is their
hope full of immortality; chastised a little, they shall be
greatly blessed, because God tried them and found them
worthy of himself. As gold in the furnace, he proved them, and
as sacrificial offerings he took them to himself. In the time of
their visitation they shall shine, and shall dart about as sparks
through stubble. They shall judge nations and rule over
peoples, and the Lord shall be their King forever. Those who
trust in him shall understand truth, and the faithful shall abide
with him in love: Because grace and mercy are with his holy
ones, and his care is with his elect.

This 1s the Word of the Lord.

PEOPLE: Thanks be to God

RESPONSORIAL PSALM: Ps 23, 1-3. 3-4. 5. 6.

R/The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.

1.- The Lord is my shepherd; I shall not want.
In verdant pastures he gives repose;

Beside restful waters he leads me;

he refreshes my soul.
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binh an trong nuéc Chiia, Chia 1a Pang hiing séng va hién tri
muon doi.
CD: Amen.

LM: Lay Chua, xin cho linh hon ..... dudc nghi yén muén doi.
CD: Va cho 4nh sang Chiia chi€u soi ngan thu.

TRONG KHI CHON
LM: Lay Chiia toan niing, Chia di goi OBACE ..... tir di nay vé
v6i Chita. Chiing con xin gui than xdc ngudi nay lai bui dat noi da
tu' d6 phat sinh.

Lay Chiia Ki-t6 1a Pang dau tién da song lai tir ¢6i chét, ching
con biét ring Ngai s& cho than x4c hay chét chiing con song lai
nhu Nguoi trong vinh quang.

Chiing con phé diang ngudi nay cho Chia: Xin Chia ti€p nhin
va0 noi binh an va xin cho séng lai ngay sau hét. Chiing con cau
xin nho Puc Kitd, Chia ching con.

CD: Amen.

Kinh Bdi Troi
Lay on D¢ Chia Gié-su!/ Xua bdéi trdi ma xuéng thé-gian/ ba
mudi ba nim,/ chiu nhitng sy thu'eng-khé cho céc linh hon thién
ha dudc rdi/ thi ray chiing con xin Cha cyc lanh tha téi cho linh
hén con mon da khéi th& gian nay/ hoiic con cAm ngi luyén nguc
cho dugc khoi/ ciing xin m& cifa ti rac cho ra,/ ma dem lén chon
moi su phic that,/ duge xem thay Pitc Chida Cha doi doi,/ cau
cho linh hon...... cho dugc khéi ma 1én thién dang/ vi cong nghiép
Pic Chia Gié-su./ Linh hon Ay da khéi th& nay,/ ma bay gio
chiing con ding 16i cau nguyén cho/ hoic 1a ray da dugc 1én chén
moi sy phiic that,/ duge vui mirng moi dang/ thi xin nhé cau cho
cha me anh em ho hang ban hitu con chiu,/ con G trong séng
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va dugc xie dau bing hitu ciing cidc Thanh cia Chia.
Lay Chiia, chiing con cAu xin Chia.
D: Xin Chida nham 16i ching con.
X: Ngudi than cia chiing con di dugc nudi duéng biing Minh va
M4u Chia. Xin ban cho duge mot chd noi Ban Tiéc trong Nude
Troi.
Lay Chiia, chiing con cAu xin Chia.
D: Xin Chia nham 16i ching con.
X: Xin ning dd chiing con trong con budn siu vé cai chét cua
ngudi than ching con. Xin cho niém tin ciia chiing con tré thanh
niém an i, va cudc song mudn dvi thanh niém hi vong clia chiing
con.
Lay Chia, chiing con cau xin Chia.
D: Xin Chia nham 16i ching con.

KINH LAY CHA
Lay Cha ching con & trén trdi: chiing con nguyén danh Cha ca
sang; nue Cha tri d€n; § Cha thé hién du6i dat ciing nhu trén
troi. Xin Cha cho chiing con hém nay luong thyc hing ngay; va
tha n¢ chiing con, nhu chiing con ciing tha ké ¢6 ng chiing con;
xin ché @€ chiing con sa chudc cam dd: nhung ciu chiing con cho
Khoi sy di.

CAUNGUYEN CHO NHUNG NGUOI CO MAT

CT: Chiing ta hiy cAunguyén,

Lay Chua Gié-su, PAng ciu chudc chiing con. Chia da tuy hién
minh chiu chét, @€ moi ngudi dugc ciu rdi va vugt céi chét dén
cudc song méi. Xin nghe 15i chiing con khan nguyén cho ngudi
than yéu da qua doi. Lay Chia Gié-su, Chia 1a PAng Chi Thanh
va T Bi, xin thi tha moi tdi 16i con c4i Chia. Nho chét di, Chia
da m& cia sy song méi cho nhitng ai da tin tuéng vao Chia. Xin
dirng @€ ngudi than yéu chiing con xa lia Chiia, nhung nhd sifc
manh uy quyén Chia ban, dugc huéng 4nh sang, niém vui va
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R/The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.

2.- He guides me in right paths

for his name's sake.

Even though I walk in the dark valley
I fear no evil; for you are at my side
With your rod and your staff

that give me courage.

R/The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.
3.-You spread the table before me

in the sight of my foe;

You anoint my head with oil;

my cup overflows.

R/The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.
4.- Only goodness and kindness follow me

all the days of my life;

And I shall dwell in the house of the Lord
for years to come.

R/The Lord is my shepherd; there is nothing I shall want.

SECOND READING

Areading from the letter of Paul to the Romans. (Rom. 6, 3-9)

Are younot aware that we who were baptized into Christ Jesus
were baptized into his death? Through baptism into his death
we were buried with him, so that, just as Christ was raised
from the dead by the glory of the Father, we too might live a
new life. If we have been united with him through likeness to
his death, so shall we be through a like resurrection. This we
know: our old self was crucified with him so that the sinful
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body might be destroyed and we might be slaves to sin no
longer. A man who is dead has been freed from sin. If we have
died with Christ, we believe that we are also to live with him.
We know that Christ, once raised from the dead, will never die
again; death has no more power over him.

The word of the Lord.

PEOPLE: Thanks be to God

BAIDQOC Il (ROM 6, 3-9)
Bai trich tho Thanh Phaol6 Téng Po gdi tin hitu Roma.

Anh em khong biét rang: Hét thdy chiing ta da duoc
thanh tdy trong Ditc Kité Giésu, thi chinh trong su chét ciia
Ngai ma ta da dvogc thanh tdy? Vay nho thanh tdy, ta da
dvgc mai tdng lam mot véi Ngai trong su chét, ngé hdu nhu
Puic Kitd, nho bdi vinh quang ciia Cha, da dugc song lai tir
c6i chét, thi cd ta nita, ta ciing budc di trong doi song mdi.

Vi néuta danén dong hinh vdi su chét ciia Ngai, thi ta
ciing sé duogc dong dang vdi sy song lai ciia Ngai. Chiing toi
biét dieu nay: la con ngudi cii cia ta dd cing bi déng dinh
thdp gid, dé than xdc t6i 16i bi phé hily, ngé hdu ta khéi con
lamnd 1é cho téinita. Vi chung ké da chét, thi hét toi.

Nhung néu ta chét lam mot véi Puic Kitd, thi ta tin
rang: ta ciing sé cung song vdi Ngai, bdi biét rang: Puic
Kit6 song lai tir céi chét, khong con chét nita, sy chét khong
con bd chii dugc Ngai nita.

Do laloi Chia.

CD: Taon Chua.
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AT THE CEMETERY

Tai Nghia Dia

Lam Phép M
CT: Ching ta hiy cau nguyén,
Lay Chia Gié-su Ki-td, qua viéc Chia nim trong mé ba ngay,
Chiia da thanh héa cidc phan mé cia nhitng ngudi tin tuéng vao
Chiia; va cho dii thin x4c ctia ho con niim trong long dat, ho vin
tin ring ho sé dudc song lai nhu Chua.
Xin cho ngui than cta chiing con an nghi trong ngdi mo nay, dgi
ngay Chua 1a sy’ song lai va 1a sy’ song sé cho séng lai trong vinh
quang. Xin cho téi t6 Chiia dugc nhin thdy anh siang tén nhan
trong nuéc Chiia. Chia hiing song hiing tri mudn doi.
CD: Amen.
Ray nuidc thdnh.

LOINGUYEN GIAO DAN
CT: Chiing ta hiy cAu xin cing Chiia Gié-su, PaAng da phan: "Ta
12 sy song lai va 12 sy séng. Ai tin Ta thi du c¢6 chét ciing sé dugc
song doi doi".

X: Lay Chuia, Chaa da khoc thuong khi nguoi ban Chia la
Lagiaré chét, xin nang dé chiing con trong lic budn sau.

Lay Chiia, chiing con cAu xin Chia.

D: Xin Chida nham 16i ching con.

X: Chiia nang ké chét song lai, xin ban cho ngudi than ctia chiing
con sy’ song doi doi.

Lay Chia, chiing con cau xin Chia.

D: Xin Chia nham 16i ching con.

X: Chiia da hita phic thién dang cho ngudi trom lanh théng hoi.
Xin dua ngudi than chiing con vao huéng niém vui nuée Chia.
Lay Chia, chiing con cau xin Chia.

b : Xin Chia nham 16i ching con.

X: Ngu6i than cua chiing con da dugc rita sach béi phép Ria Toi
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We ask this through Christ our Lord.
R/. Amen.

RECESSIONAL
ON EAGLE’S WINGS
1.- You who dwell in the shelter of the Lord,
Who abide in His shadow for life,
Say to the Lord, ''My Refuge,
My Rock in Whom I trust."

Refrain

And He will raise you up on eagle's wings,
Bear you on the breath of dawn,

Make you to shine like the sun,

And hold you in the palm of His Hand.

2.- The snare of the fowler will never capture you,

And famine will bring you no fear;
Under His Wings your refuge,
His faithfulness your shield.

Refrain

And He will raise you up on eagle's wings,
Bear you on the breath of dawn,

Make you to shine like the sun,

And hold you in the palm of His Hand.
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ALLELUIA:
Alleluia, alleluia.- I am the resurrection and the life, said the
Lord;/ he who believes in me will not die for ever. Alleluia.

GOSPEL {John 14:1-6)

PRIEST: The Lord be with you.
PEOPLE: And also with you.

PRIEST: Areading from the holy gospel according to John
PEOPLE: Glory to you, Lord.

In my Father's house there are many dwellings.
+ A reading from the holy Gospel according to John
14:1-6

Jesus said to his disciples:
“Do not let your hearts be troubled.
You have faith in God; have faith also in me.
In my Father's house there are many dwelling places.
If there were not, would I have told you that I am going to
prepare a place for you?
And if I go and prepare a place for you,
I will come back again and take you to myself,
so that where I am you also may be.
Where I am going you know the way.”
Thomas said to him,
“Master, we do not know where you are going;
how can we know the way?”
Jesus said to him, “I am the way and the truth and the life.
No one comes to the Father except through me.”

The gospel of the Lord.
PEOPLE: Praise to you, Lord Jesus Christ.
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PHUC AM: {John 14:1-6)
Bai trich Phic Am theo Thanh Gioan.

Anh em dirng xao xuyén!

Hay tin vao Thién Chda va tin vao Thay.

Trong nha Cha cGa Thay, c6 nhiéu ché &;

néu khong, Thay da néi vé&i anh em roi,

vi Thay di don ché cho anh em.

Néu Thay di don ché cho anh em,

thi Thay sé tré lai

va dem anh em vé vé&i Thay,

dé Thay & diu, anh em ciing & dé.

Va Thay di dau, thi anh em biét dwong roi".

Ong Toma néi vé&i Plre Giésu: ""Thwa Thay, chiing con khong
biét Thay di dau, lam sao chiing con biét dwore dwong?"
Dlre Giésu dap:

"Chinh Thay la con dwong, 1a sw that va la sw séng.
Khong ai dén v&i Chiia Cha

ma khong qua Thay.

Po 1a 1oi Chaa.
CDb: Lay Chua Ki-t6, nggi khen Chua.

GENERAL INTERCESSIONS

PRIEST: God, the almighty Father, raised Christ his Son from
the dead; with confidence we ask him to save his people,
living and dead.

LEADER:

1) Our brother/sister ..... was given the promise of eternal life
in baptism; Lord, give him/her communion with your saints
for ever. We pray to the Lord.

PEOPLE: Lord, hear our prayer.

2) ... ate the bread of eternal life, the body of Christ; raise
him/her up, Lord, at the last day. We pray to the Lord.
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Leader: By your coming as man,
People: Lord, save your people.

Leader: By your birth,
People: Lord, save your people.

Leader: By your baptism and fasting,
People: Lord, save your people.

Leader: By your sufferings and cross.
People: Lord, save your people.

Leader: By your death and burial,
People: Lord, save your people.

Leader: By your rising to new life,
People: Lord, save your people.

Leader: By your return in glory to the Father,
People: Lord, save your people.

Leader: By your gift of the Holy Spirit,
People: Lord, save your people.

Leader: By your coming again in glory,
People: Lord, save your people.

Celebrant:

Father,

Into your hands we commend our brother/sister. We are
confident that with all who have died in Christ he/she will be
raised to life on the last day and live with Christ for ever.

We thank you for all the blessings you gave him/her in this
life to show your fatherly care for all of us and the fellowship
which in ours with the saints in Jesus Christ.

R/. Lord, hear our prayer,

Welcome our brother/sister to paradise and help us to
comfort each other with the assurance of our faith until we all
meet in Christ to be with you and with our brother/sister for ever.
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AVE MARIA (MUSIC)

PRAYER AFTER COMMUNION

PRIEST: Letus pray.

O almighty God, may this sacrifice purify the soul of ..... your
servant, which has departed from the world today. Grant that
once delivered from his/her sins, he/she may receive
forgiveness and eternal rest. Through Christ our Lord.
PEOPLE: Amen.

FINAL COMMENDATION AND FAREWELL

With faith in Jesus Christ, we reverently bring the body of our
brother/sister to be buried in its human imperfection. Let us
pray with confidence to God, who gives life to all things, that
he will raise up this mortal body to the perfection and the
company of the saints. May God give him/her a merciful
judgment and forgive all his/her sins. May Christ, the Good
Shepherd, lead him/her safely home to be at peace with God
our Father. And may he/she be happy for ever with all the
saints in the presence of the eternal King.

SONG OF FAREWELL
Saints of God, come to his/her aid!
Come to meet him/her, angels of the Lord!
R/. Receive his/her soul and present him/her to God the Most High.

May Christ, who called you, take you to himself;
may angels lead you to Abraham's side.
R/. Receive his/her soul and present him/her to God the Most High.

Give him/her eternal rest, O Lord,
and may your light shine on him/her for ever.
R/. Receive his/her soul and present him/her to God the Most High.
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PEOPLE: Lord, hear our prayer.

3) We pray for our brothers and sisters, our relatives, for all
who were close to us ad good to us; Lord, give them the reward
oftheir goodness. We pray to the Lord.

PEOPLE: Lord, hear our prayer.

4) We pray for all who have died in the hope of rising again;
welcome them, Lord, into the light of your presence. We pray
to the Lord.

PEOPLE: Lord, hear our prayer.

PRIEST: Lord, hear our prayers for our dead brothers and
sisters; forgive them their sins, and bring them to the fullness
of'your salvation.

We ask you this through our Lord Jesus Christ, your Son, who
lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for
ever and ever.

PEOPLE: Amen.

LITURGY OF THE EUCHARIST

PREPARATION OF THE GIFTS

PRIEST: Blessed are you, Lord, God of all creation.
Through your goodness we have this bread to offer,

which earth has given and human hands have made.
It will become for us the bread of life.

PEOPLE: Blessed be God for ever.
PRIEST: Blessed are you, Lord, God of all creation. Through
your goodness we have this wine to offer, fruit of the vine and

work of human hands. It will become our spiritual drink.
PEOPLE: Blessed be God for ever.
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1. Tham thi&t niém tin yén dang vé Thién Chda uy quyeén.
2. Tiéng khan nguyén bay cao nhu tram huong trude thién toa.
How Great Thou Art

1. O Lord, my God, when I in awesome wonder Consider all the
worlds thy hand hath made. I see the stars, I hear the rolling
thunder, Thy pow'r throughout the universe displayed;

Refrain
Then sings my soul, my Savior God, to thee; How great thou art!

How great thou art! Then sings my soul, my Savior God, to thee;
How great thou art! How great thou art!

2. When through the woods and forest glades I wander, And hear
the birds sing sweetly in the trees; When I look down from lofty
mountain grandeur And hear the brook and feel the gentle
breeze;

3.And when I think that God, his Son not sparing, Sent him to die,
I scarce can take it in, That on the cross, my burden gladly
bearing, He bled and died to take away my sin;

4. When Christ shall come, with shout of acclamation, And take
me home, what joy shall fill my heart! Then I shall bow in humble
adoration And there proclaim, "My God, how great thou art!"
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BREAKING OF BREAD

PRIEST: This is the Lamb of God who takes away the sins of
the world. Happy are those who are called to his supper.

PEOPLE: Lord, I am not worthy to receive you, but only say
the word and I shall be healed.

COMMUNION SONG
COMMUNION SONG:

I AM THE BREAD OF LIFE
I am the bread of life
He who comes to me shall not hunger
He who believes in me shall not thirst
No one can come to me
Unless the father beckons
And I will raise you up(3)
On the last day.
The bread that I will give
Is my flesh for the life of the world
And if you eat of this bread
You shall live forever(2)
Unless you eat
Of the flesh of the Son of Man
And drink of his blood,
And drink of his blood,
You shall not have life within you.
I am the resurrection, I am the life

If you believe in me
Even though you die
You shall live forever.
Yes, lord I believe
That you are the Christ
The son of God
Who has come into the world.
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Through him, with him, in him, in the unity of the Holy Spirit,
all glory and honor is yours, almighty Father, for ever and
ever.

PEOPLE: AMEN.

COMMUNION RITE

LORD'S PRAYER

PRIEST: Let us pray with confidence to the Father in the
words our Savior gave us:

OUR FATHER...

PRIEST: Deliver us, Lord, from every evil, and grant us peace
in our day. In your mercy keep us free from sin and protect us
from all anxiety as we wait in joyful hope for the coming of
our Savior, Jesus Christ.

PEOPLE: For the kingdom, the power, and the glory are
yours, now and ever.

SIGN OF PEACE
Lord Jesus Christ, you said to your apostles: I leave you peace,
my peace | give you. Look not on our sins, but on the faith of
your Church, and grant us the peace and unity of your
kingdom where you live for ever and ever.

PEOPLE: Amen.
PRIEST: The peace of the Lord be with you always.
PEOPLE: And also with you.

PRIEST: Letus offer each other the sign of peace.

9
INVITATION TO PRAYER

PRIEST: Pray, brethren, that our sacrifice may be acceptable
to God, the almighty Father.

PEOPLE: May the Lord accept the sacrifice at your hands for
the praise and glory of his name, for our good, and the good of
all his Church.

PRAYER OVER THE GIFTS

PRIEST: O Lord, be merciful to the soul of ..... your servant,
for whom we offer this sacrifice of praise. We implore your
divine majesty to grant him/her eternal rest through this
offering we make in atonement for sin. Through Christ our
Lord.

PEOPLE: Amen.

EUCHARISTIC PRAYER

Introductory Dialogue
PRIEST: The Lord be with you.
PEOPLE: And also with you.
PRIEST: Liftup your hearts.
PEOPLE: We lift them up to the Lord.
PRIEST: Letus give thanks to the Lord our God.

PEOPLE: Itisright to give him thanks and praise.
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Preface

Father, all-powerful and ever-living God, we do well always
and everywhere to give you thanks through Jesus Christ our
Lord.

In him, who rose from the dead, our hope of resurrection
dawned. The sadness of death gives way to the bright promise
of immortality. Lord, for your faithful people life is changed,
not ended. When the body of our earthly dwelling lies in death
we gain an everlasting dwelling place in heaven. And so, with
all the choirs of angels in heaven we proclaim your glory and
join in their unending hymn of praise:

Holy, holy, holy Lord, God of power and might, heaven and

earth are full of your glory. Hosanna in the highest. Blessed is
he who comes in the name of the Lord. Hosanna in the highest.

EUCHARISTIC PRAYER II

Lord, you are holy indeed, the fountain of all holiness. Let
your Spirit come upon these gifts to make them holy, so that
they may become for us the body and blood of our Lord, Jesus
Christ.

Before he was given up to death, a death he freely accepted, he
took bread and gave you thanks. He broke the bread, gave it to
his disciples and said:

Take this, all of you, and eat it: this is my body which will be
given up for you.
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When supper was ended, he took the cup. Again he gave you
thanks and praise, gave the cup to his disciples, and said:

Take this, all of you, and drink from it: this is the cup of my
blood, the blood of the new and everlasting covenant. It will
be shed for you and for all so that sins may be forgiven. Do this
in memory of me.

Letus proclaim the mystery of faith:
R/ Christ has died, Christ is risen, Christ will come again.

In memory of his death and resurrection, we offer you, Father,
this life-giving bread, this saving cup. We thank you for
counting us worthy to stand in your presence and serve you.
May all of us who share in the body and blood of Christ be
brought together in unity by the Holy Spirit.

Lord, remember your Church throughout the world; make us
grow in love, together with Benedict our Pope, ..... our bishop,
and all the clergy.

Remember ..... whom you have called from this life. In
baptism he/she died with Christ: may he/she also share his
resurrection.

Remember our brothers and sisters who have gone to their rest
in the hope of rising again; bring them and all the departed into
the light of your presence.

Have mercy on us all; make us worthy to share eternal life
with Mary, the virgin mother of God, with the apostles, and
with all the saints who have done your will throughout the
ages. May we praise you in union with them, and give you
glory through your Son, Jesus Christ.



